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Renovent Sky P200

C€

BITTE BEIM GERAT AUFBEWAHREN

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und alter, Personen mit eingeschrankten geistigen
Fahigkeiten, korperlichen Einschrankungen oder fehlender Kenntnis und Erfahrung bedient werden,
wenn sie dabei beaufsichtigt werden oder Anweisungen dafur erhalten haben, wie das Gerat sicher
verwendet werden kann und sie sich Uber die moglichen Gefahren bewusst sind.

Kinder unter 3 Jahren mussen vom Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie werden kontinuierlich
beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen das Gerat nur ein- und ausschalten, wenn sie dabei
beaufsichtigt werden oder verstandlich in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben, vorausgesetzt, das Gerat wurde in der
normalen Betriebsposition aufgestellt und installiert. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen nicht
den Stecker in die Steckdose stecken, das Gerat nicht einstellen und das Gerat weder reinigen noch
Wartungsarbeiten daran durchfihren, die normalerweise vom Benutzer durchgefiihrt werden. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Muss das Netzkabel ausgetauscht werden, immer ein Ersatznetzkabel bei Brink Climate
Systems B.V. bestellen. Um gefahrliche Situationen zu verhindern, darf ein beschadigter
Netzanschluss nur von einer entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht werden!
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Kapitel 1 Lieferung

Bitte Giberpriifen Sie, bevor Sie mit der Installation des Warmerlickgewinnungsgerats beginnen, ob es komplett und unbeschadigt
geliefert wurden. Der Lieferumfang des Warmertckgewinnungsgeréts vom Typ Renovent Sky P200 umfasst folgende Komponenten:

1: Warmeruckgewinnungsgerat

2: Aufhangebigel-Satz; - 4 x Befestigungswinkel

3: Kanalanschluss-Satz; - 4x Bundringe @160 mm

4: Dokumentationssatz; t

5: Anschlusssatz; - Montagematerial Bundringe, bestehend aus 16 Befestigungsschrauben und 16 Pop-Nieten.

- Kondensatablaufstutzen mit 3/4” Auflengewinde

Renovent Sky P200 618099-A 1



Kapitel 1 Lieferung

1.2 Zubehorteile Renovent Sky P200

Verteiler RJ12 % 510472
CO,-Sensor eBus Aufbauausfiihrung 532126
Sender drahtlose Fernbedienung 2 Stufen (einschl. Batterie) 532170
Sender drahtlose Fernbedienung 4 Stufen (einschl. Batterie) 532171
Empfanger drahtlose Fernbedienung (fur Batterie-Ausflihrung) 72 532172
Satz drahtlose Fernbedienung 2 Stufen (1 Sender & 1 Empfanger) 532173
Satz drahtlose Fernbedienung 4 Stufen (1 Sender & 1 Empfanger) w')‘ 532174

2 Renovent Sky P200 618099-A



Kapitel 1 Lieferung

RH (Feuchtigkeit)-Sensor 310657
Filter 1x ISO ePM 1 50% (F7) Filter 533001
Filtersatz 1x 1SO Coarse 60% (G4) & 1x 1SO ePM 1 50% (F7) 533002
4-Stufenschalter weild mit Filterstatusanzeige; Einbau; Modularanschluss. @3 540262
Air Control 510498
Schalldéampferbox @125 mm (2x) 423010
Schalldampfer / Luftverteilung @75 mm (20x) 423011
Service-Tool 531961

Renovent Sky P200 618099-A 3



Kapitel 2 Anwendung

Der Brink Renovent Sky P200 ist eine Liftungseinheit mit

Waérmeruckgewinnung mit einer max. Liftungsleistung von

200 m%¥h und Energie sparenden Ventilatoren.

Merkmale Renovent Sky:

+ stufenlose Einstellbarkeit der Luftmengen uber das ,Brink
Air Control* (Option)

+ Filterstatusanzeige am Stufenschalter/“ optionale Brink Air
Control*

* niedriger Schallpegel

+ standardmaRig mit einer automatisch funktionierenden
Bypass-Klappe ausgerUstet

+ Constant-Flow-Regulierung

+ energiesparend

+ hoher Wirkungsgrad

Bei der Bestellung eines Gerats immer die richtige Bauart
angeben. Der Umbau zu einer anderen Ausfiihrungsvariante
ist nachtraglich sehr aufwandig.

Der Renovent Sky P200 wird ab Werk mit einem 230V-Netzkabel
geliefert.

Die Brink Air Control ist optional erhaltlich. Aber auch der
Anschluss eines einfachen 4-Stufenschalters ist moglich.
Wird statt eines “Brink Air control” ein Stufenschalter
angeschlossen, so ist die Anderung der Einstellungen am
Gerat nur mit einem Laptop méglich!

Auch ist es méglich, eine Kombination aus optionale ,Brink Air
Control“ und Mehrstufenschalter anzuschlielRen.

4 Renovent Sky P200 618099-A



Kapitel 3 Ausfiihrung

3.1 Technische information
Renovent Sky P200

Betriebsspannung [V/Hz] 230/50

Schutzart IP20

Abmessungen (L x B x H) [mm] 1000 x 660 x 198

Kanaldurchmesser [mm] 2160

Anschlussdurchmesser Kondensatablauf [*] 3/4

Gewicht [kg] 23,5

Filterklasse ISO Coarse 60% (G4)

Lifterstufe (Werkseinstellung) ij:ﬂ j:ﬂ J} J

- “Brink Air Control” (Option) Max.
- 4-Stufenschalter 5 1 2 3

Luftungsleistung [m3/h] 50 100 125 150 200
Zulassiger Luftwiderstand im Luftkanalesystem [Pa] 3-13 13-50 20-78 28 - 113 50 - 200
Leistungsaufnahme (ohne Vorheizregister) [W] 12-13 20-27 30 - 41 44 - 61 84 -114
Stromaufnahme (ohne Vorheizregister) [A] 0,13-0,15 | 0,20-0,27 | 0,28-0,39 | 0,40-054 | 0,74-0,98
Cos ¢ 0,38 0,43-0,44 0,46 0,48-0,49 | 0,49-0,51
Schallleistung Sky P200

Liiftungsleistung [m®h] 75 100 125 140 150 175 200

Statischer Druck [Pa] 25 50 100 50 100 100 100
Schallleistungs- Larmabstrahlung Gehauses [dB(A)] <34 40 46 46 48 53 52
pegel Lw (A) Kanal ‘ins Freie' [dB(A)] <35 | 42 | 41 | 47 | 49 | 51 | 53
Kanal ‘in die Wohnung’ [dB(A)] 49 58 64 62 66 68 70

In der Praxis kann durch Messtoleranzen der Wert um 1 dB(A) abweichen.

Renovent Sky P200 618099-A 5




Kapitel 3 Ausfiihrung

3.2 Anschliisse und Abmessungen

1 Zuluft m

t
2 Fortluft ﬁ
3 Abluft ﬁ

~. G ¢ 4 AuBenluft Q

5 Elektroanschliisse

1000
\
/
-

6 Kondensatablauf-Anschluss

T T
| |
| |
| |
| |
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Bitte beachten: Der in
den Kreisen gezeigte
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Leistung (in Watt) je
Ventilator dar.
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3.4 Darstellung

Kapitel 3 Ausfithrung

Abluftfilter

Raumlufttemperaturfiihler

©EE

Bypass

Kondensatbehalter

g W IN |-

Abluftventilator

E=
®

8
9
10

Sicherheitsschraube Frontplatte
(montiert in Frontplatte)

Steuerplatine

X4-Steckverbindung

Kondensatablauf

11

Zuluftfilter

6 o

13

] A

AufRentemperaturfiihler

14

Warmetauscher

15

Zuluftventilator

16

Modularstecker Stufenschalter

17

Serviceanschluss

18

Durchfiihrung Niederspannunskabel

19

Durchfiihrung 230V Kabel

20

Netzkabel 230 V.

22

eBUS-Stecker

23

Absturzsicherung Frontplatte

Il
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Kapitel 4 Betrieb

41 Beschreibung

Das Gerat wird steckerfertig geliefert und funktioniert lautoma-
tisch. Die abtransportierte, verbrauchte Raumluft warmt die fri-
sche, saubere Aufienluft auf. Dadurch wird Energie eingespart
und frische Luft in die gewlinschten Raume geleitet.
Die Steuerung ist mit vier Luftungsstufen versehen.

4.2 Bypass-Voraussetzungen

Die standardmaRig eingebaute Bypass-Klappe erlaubt die Zu-
fuhr von Frischluft, die nicht vom Warmetauscher aufgewérmt
wird. Besonders in sommerlichen Nachten besteht Bedarf an
kuhler Frischluft. In solchen Fallen wird die warme Luft in der
Wohnung so viel wie méglich von kiihlerer Frischluft verdrangt.

Der Luftdurchsatz ist je Liftungsstufe einstellbar. Die Con-
stant-Flow-Regulierung sorgt daflr, dass der Luftdurchsatz
des Zuluft- und Abluftventilators unabhangig vom Kanaldruck
realisiert wird.

Die Bypass-Klappe 6ffnet und schliet automatisch, wenn ei-
nige Voraussetzungen erfilllt werden (siehe nachstehende Ta-
belle fiir Bypass-Voraussetzungen).
Mit Schritthummer 5, 6 und 7 im Einstellmenii optionale ,Brink
Air Control” des Gerats (siehe Kapitel 11) kann die Funktion der
Bypass-Klappe angepasst werden.

Bypass- - Die AuRRentemperatur ist hdher als 7°C und

Klappe - die AulRentemperatur ist niedriger als die Raumtemperatur in der Wohnung und

geoffnet - die Temperatur in der Wohnung ist héher als die eingestellte Temperatur bei Schrittnr. 5 im Einstellmeni (stan-
dardmaRig eingestellt auf 24 °C)

Bypass- - Die AulRentemperatur ist niedriger als 7°C oder

Klappe - die AuBentemperatur ist hdher als die Raumtemperatur in der Wohnung oder

geschlos- - die Temperatur aus der Wohnung ist niedriger als die eingestellte Temperatur bei Schrittnr. 5 im Einstellmenu

sen minus die eingestellte Temperatur bei der Hysterese (Schrittnr. 6); diese Temperatur ist ab Werk 22 °C (24,0 °C
minus 2,0 °C).

Renovent Sky P200 618099-A



Kapitel 5 Installation

5.1

Die Installation hat folgende Anforderungen zu erfullen:

* Qualitatsanforderungen der Liftungssysteme in Wohnungen

+ Qualitdtsanforderungen der balancierte Llftung in Woh-
nungen

+ Llftungsvorschriften fir Wohnhduser und Wohngebaude

+ die Sicherheitsbestimmungen fir Niederspannungsanlagen;

Installation allgemein

die Vorschriften fir den Anschluss an die Hauskanalisation
in Wohnungen und Wohngebauden

etwaige ergénzende Vorschriften der kommunalen Energie-
versorgungsunternehmen

die Installationsvorschriften des Renovent Sky P200

5.2

Der Renovent Sky P200 kann mit Hilfe der im Lieferumfang
enthaltenen Aufhangebiigel unmittelbar an die Wand oder an
die Decke befestigt werden.

In Zusammenhang mit dem Gewicht des Geréts
& hat die Aufstellung bzw. Aufhangung des Gerits
immer durch zwei Personen zu erfolgen!
Fir eine erschitterungsfreie Befestigung ist eine Massivwand/
Massivdecke mit einer Mindestmasse von 200 kg/m? erfor-
derlich. Eine Gipsbeton- oder metallgestitzte Wand ist nicht
ausreichend! Zusatzliche MaBnahmen, wie z.B. Doppelverklei-

dung oder zusatzliche Stitzen sind dann erforderlich. Die fol-
genden Hinweise sind auflerdem zu beachten:

+ Das Gerat ist waagerecht zu montieren.

0.10

Aufstellen des Gerats

* Der Aufstellungsraum ist in solcher Weise zu wahlen, dass
ein guter Kondensatablauf mit Geruchverschluss sowie ein
Gefalle fur das Kondensat gewahrleistet sind.

« Wir empfehlen, die Warmerlickgewinnungseinheit nicht in
Réaumlichkeiten mit einer im Durchschnitt hdheren Luftfeuch-
tigkeit (z.B. im Badezimmer) zu installieren. Und zwar, um
Kondensatbildung an der AuRenseite der Warmerlckgewin-

nungseinheit zu vermeiden.

f} Bitte beachten Sie, dass der Kondensatablauf nie-
A montieren zwecks der Montageposition der Kon-
densatbehalter!

mals mit Gefélle zum Gerét hin aufgestellt wird!

Das Gerat eignet sich nur fiir Decken - oder Wand-

montage! Niemals das Gerét flach auf den Boden
+ Der Aufstellungsraum muss frostfrei sein.

+ Beim Einsatz flexibler Schlduche ist damit zu rechnen, dass
der Schlauch mit der Zeit muss ausgetauscht werden kénnen.

+ Gewaéhrleisten Sie in Zusammenhang mit der Reinigung
der Filter und der Wartung des Geréts (TUr muss 6ffnen
kénnen) geniigend Freiraum um das Gerat.

Die Verwendung erddlhaltiger Klebstoffe in Ilufttech-
nischen Verbindungen ist zu vermeiden.

Wohnungen mit Baufeuchtigkeit sind vor einer Periode in
natirlicher Art und Weise zu luften!

Deckenmontage:
Mindestens 70 cm an der Unterseite des Gerats und eine

Mannshéhe von 1,8 m. Wenn kein Freiraum von 70 cm
verfigbar ist (z.B. bei Montage (ber einer abgehéngten
Decke), muss genigend Freiraum vorhanden sein, um die
Frontplatte teilweise 6ffnen und entfernen zu kdnnen.

Fiir das Abklemmen der Frontplatte muss zuerst die Si-
cherungsschraube vom Scharnier entfernt werden!! (§
3.4/ Nr. 6)

Bitte beachten Sie, dass die Filter immer ungehindert aus-
gebaut werden kdnnen, dass sich also kein Rahmen 0.4. im
Bereich der Filter befindet!

Wandmontage:

Mindestens 70 cm an der Vorderseite des Gerats und eine
Mannshohe von 1,8 m.

Gewahrleisten Sie immer einen Freiraum von mindestens 20
cm auf der Seite des Gerats, wo sich die Elektroanschlisse
befinden, so dass Steckverbindungen und Durchflihrungen
nachher immer noch erreichbar sind.

Kandlemontage:
Die Luftkanale sind luftdicht zu montieren.

Die Zu- und Abluftkanale sind mit einem Schalldampfer zu
versehen.

Um Schalliibertragung zu vermeiden, die Luftkanale nicht
an der Dachschalung befestigen.

Um den Gesamtschallpegel zu beschranken, wird empfoh-
len, in der Auslegung den externen Kanaldruck auf hdchstens
100 Pa bei der Auslegungsluftleistung zu begrenzen. Auf je-
den Fall ist in der Praxis der externe Druck auf héchstens 150
Pa zu begrenzen. Bei zunehmendem Widerstand im Kanal-
system verringert sich die maximale Liiftungsleistung.

Die Luftgeschwindigkeiten sind auf hdchstens 5 m/s in den
Hauptkanalen und 3,5 m/s in den Abzweigungen zu be-
grenzen.

Um Kondensatbildung an der AuRenseite des Zuluftkanals
und des vom Renovent Sky abgehenden Abluftkanals zu
verhindern, sind die Kanale bis zum Geréat von aulen dampf-
dicht zu isolieren. Wenn dafiir warmegedammtes Rohr ver-
wendet wird, ertbrigt sich eine zuséatzliche Isolierung.

Renovent Sky P200 618099-A 9



Kapitel 5 Installation

Anschluss der Bundringe an das Gerat

Montieren Sie die 4 Bundringe an den 4 Llftungsanschlis-
sen des Gerats mit den 16 Schrauben, die mit den Bundringen
geliefert werden.

Anbringen der Befestigungswinkel am Gerat:
Die Befestigungswinkel konnen mit Popnieten am Gerat ange-

bracht werden. Richten Sie die vier Locher der Befestigung-
swinkel mit den vier vorgebohrten Lochern am Gehause des
Gerats aus. Vergewissern Sie sich, dass die 9-mm-Bohrung fir
die Befestigung des Befestigungswinkels an der Wand oder der
Decke vom Gerat weg zeigt, wie unten dargestellt. Verbinden
Sie die Befestigungswinkel mit dem Gehause des Geréts, in-
dem Sie die Popnieten mit einer Popnietpistole anbringen.

Montage des Geréts an einer Wand/Decke:

Nachdem die Befestigungswinkel mit dem Gerat verbunden
worden sind, kann das Geréat mit Schrauben mit einem maxi-
malen Durchmesser von 9 mm an der gewiinschten Wand oder
Decke befestigt werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben, mit

A denen das Gerat an der Wand oder Decke befes-
tigt wird, das Gewicht des Renovent Sky P200 tra-
gen konnen.

AL B
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Kapitel 5 Installation

5.3 Anschluss des Kondensatablaufs

Der Renovent Sky ist mit einem Kondensatablauf zu versehen.
Das Kondensat muss (iber die Hauskanalisation abflieRen.

Der Kondensatablaufstutzen mit 3/4” Auflengewinde
(im Lieferumfang enthalten) ist vom Installateur in den
Kondensatbehalter im Geréat zu schrauben.

Wichtig:

Immer eine I6sbare Verbindung méglichst nahe am
& Gerat verwenden, sonst kann fiir Servicezwecke

der Kondensatbehalter nicht aus dem Gerat

ausgebaut werden!

An dieses Anschlussteil lasst sich mittels Klebeverbindung (ggf.
mit einem 90° Winkelbogen) der Kondensatablauf montieren.
Der Installateur kann den Kondensatablauf in der gewtinschten
Position am Gerat festkleben. Der Ablauf muss unter dem
Wasserspiegel im Siphon enden. Einen Kondensatablauf mit
einem Durchmesser von 32 mm verwenden.

Bitte achten Sie insbesondere darauf, dass bei der
Deckenmontage der Kondensatablauf unter dem Niveau
des Kondensatbehilters im Renovent Sky liegt!

Vor Anschluss des Kondensatablaufs an das Gerat Wasser
in den Siphon oder Schwanenhals gieRen, damit ein
Geruchsverschluss entsteht.

Lésbare Verbindung

Lésbare Verbindung

Renovent Sky P200 618099-A 1
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Kapitel 5 Installation

5.4 Elektroanschliisse

5.4.1 AnschlieBen des Netzkabels

Das Gerat kann mit dem am Gerat montierten Netzkabel an eine leicht erreichbare Schuko-Wandsteckdose angeschlossen werden.
Die elektrische Anlage hat die Anforderungen lhres Elektrizitatsversorgungsunternehmens zu erflllen.

Das Gerat wird mit einem 230 V Netzkabel geliefert.

Zu beachten

Die Ventilatoren und die Steuerplatine arbeiten mit
Hochspannung. Bei Arbeiten im Gerat ist das Gerat
durch Ziehen des Netzsteckers vom Netz zu trennen.

5.5 Ein- und Ausschalten des Gerats

230V /50 Hz

(D 1054 |G- 231115

WRG-Liiftung ~ 08:00-17:00

—/ ]

— | [eRINK — [y

= | @ — O D Q
| ——— | .ID

$1.01.01

ERmk | | RNk |
>+ 25 Sek.

| = |

Zu beachten
A BeiArbeiten im Inneren des Geréts ist das Geratimmer durch vorheriges Ziehen des Netzsteckers spannungslos zu machen.

Renovent Sky P200 618099-A



Kapitel 6 Display

6.1 Ein- und Ausschalten des Gerits

230V /50 Hz

/@

:I ] \\ 1054 | G— S 23ns
— @K — ﬁwm-w«ung 08:00-17:00
= | P Q — |®] D @
| — [ all
— | [ B |
>+ 25 Sek.

| 2 |

Zu beachten
A Bei Arbeiten im Inneren des Gerats ist das Geratimmer durch vorheriges Ziehen des Netzsteckers spannungslos zu machen.

6.2 Allgemeine Erklarung des optionale Brink Air Controll

Im Display des “Brink Air control” kann ausgelesen werden, Ab Werk ist das ,Brink Air Control* auf die Englische Sprache
welche die Betriebsart des Gerats ist. Mit diesen Bedienungs- eingestellt. In das Einstelmenu ,Brink Air Control®, §6.4.2, kann
tasten lassen sich Einstellungen in den Programmen der Steu- man die Sprache andern.

ereinheit des Renovent Sky abrufen und andern.

Nach Betatigung des ‘rechten Einstellknopfes’ gelangt

@ |Einstellknopf | - in das Hauptmenii des Sky-Gerits (§ 9.2.3).

Mit der Return-Taste (<3) ann ein gewahlte Menii je-
weils verlassen werden.

Einstellen & Mit dieser Taste ((1)) wahlt man die Art des Zeit-

@ |Return’-Taste

&—== Gl 5w ® | aktivieren programms, die Einstellzeiten und die zugehdrigen
@ == “l} CRDED | CRIREAD Zeitprogramm | Luftmengen.
@—= |Q] DD @ Nach Betétigen der Handbetrieb-Taste (W) kann der
@—r== - .I Zeitprogrammbetrieb tberlagert (‘overruled’) werden. In
der Anzeige wird an der Stelle des aktuellen Zeitblocks
|

@ Taste ) ‘ AN "
Handbetrieb die Meldung ‘Handbetrieb’ eingeblendet. Das Gerat

funktioniert weiterhin in dieser Handbetrieb-Einstellung,
bis sie durch Betéatigen der ‘Return’-Taste(<1) aufgeho-
ben wird.

Rk |

Nach Betatigen der Taste ((U) gelangt man in den

Uberbriickung Hauptbildschirm; dabei kann man mit dem rechten Ein-
® |des . ) . .
) stellknopf innerhalb eines Zeitzyklusses die Luftmenge
Zeitprogramms

von Hand anpassen.

Renovent Sky P200 618099-A L)



Kapitel 6 Display

6.3 Displayanzeige des optionale Brink Air Control

0 Wahrend der Betriebsart ‘Betrieb’ des Renovent Sky werden
im Display des optionale “Brink Air Control” einige verschie-
dene Werte angezeigt:

Luftdurchsatzanzeige

1054 | &— gy 01.03.16

IIDD 3

Filter |

eBUS-Verbindungsanzeige

o

\ Ventilatoranzeige

<

Storungsanzeige

e

Filterstatusanzeige
Aktueller Zeitblock

Aktueller Zeit

Akt. Datum (Tag/Monat/Jahr)

Bk |
® ®

Im Display des “Brink Air control” wird grafisch mittels eines Stabdiagramms (Luftdurchsatzanzeige) der aktuelle
) Luftungsdurchsatz angezeig.

< U000

®
® Q0 ©® 00 0

Luftdurchsatzanzeige |4-Stufenschalter

5 Der Zuluft- und Abluftventilator drehen auf 30 m%h oder stehen still
(Schrittnr. 1).

Der Zuluft- und Abluftventilator drehen gemaf Liftungsstufe 1
(Schrittnr. 2)

Der Zuluft- und Abluftventilator drehen gemal Liftungsstufe 2
(Schrittnr. 3)

Der Zuluft- und Abluftventilator drehen gemaR Liftungsstufe 3
(Schrittnr. 4)

o b ="

Diese eBUS-Anzeige wird eingeblendet, wenn die eBUS-Verbindung aktiv ist. Ist diese nicht sichtbar, so ist es keine
Kommunikation zwischen dem ,Brink Air Control“ und dem Sky-Gerat mdoglich.

Diese Luftungsanzeige wird eingeblendet, wenn die Ventilatoren im Gerat drehen.
Diese Stérungsanzeige wird eingeblendet, wenn eine Stdrung im Gerat aufgetreten ist.

Wenn der Text ‘Filter’ im Display des “Brink Air control” angezeigt wird, missen die Filter im Geréat gereinigt bzw. ausgetauscht
werden.

© ® @ ©

Hier wird angezeigt, in welchem (vorprogrammiertem) Zeitblock sich das Gerat befindet.
Wenn die Taste Handbetrieb (1) bzw. voriibergehend Uberbriickung des Zeitprogramms ((U) betatigt wurde, wird die Anzeige
des Zeitblocks ausgeblendet und es erscheint hier die Anzeige “Manual oder Handbetrieb”.

©)

An dieser Position werd die aktuelle Zeit angezeigt.
Die richtige Einstellung der richtigen Zeit ist fur ein gutes Funktionieren des Gerats wichtig.

An dieser Position werd das aktuelle Datum angezeigt.

Renovent Sky P200 618099-A



Kapitel 6 Display

6.4 Hauptmenii

Durch Dricken des rechten Einstelltasters am ,Brink Air con-
trol” gelangt man in das HAUPTMENU (Main menu). e I PP
In diesem Hauptmen( kann man mit dem rechten Einstelltaster — i WRG-Liftung  08:00-17:00
aus den drei verfligbaren Menis eine Auswahl treffen (Aus- 7 t/
wahlen durch Drehen und Auswahl bestétigen durch Driicken [— Q DD 7
des Tasters): — |< .I )
| EEmk | \\

- Geréateinformation §6.4.1
- Grundeinstellungen §6.4.2

- Installateur §6.4.3 HAUPTBILDSCHIRM
Durch Betatigen der Return-Taste (<2) kkénnen angewahlte =
Menls wieder verlassen werden; wird die Return-Taste (<J) ] H;up'me“ﬂ —
nicht betétigt, wird die Anzeige ca. 5 Minuten nach der letzten [cera
Tastenbetatigung zum Hauptbildschirm zuriickkehren. — e neen
|4
| ERmk
HAUPTMENU
1056 | G—  H 01.03.16

Geréteinformation

‘Grundeinstellungen

Installateur

Renovent Sky P200 618099-A 17



Kapitel 6 Display

6.4.1 Gerateinformation Menii

Durch Drehen des rechten Einstellknopfes vom Haupt-
menl aus das “Geréteinformation®Menu auswahlen
und diese Auswahl durch Betatigen des rechten Ein-
stellknopfes quittieren.

In diesem Menu kann, sofern mehrere Gerate anges-
chlossen sind, eine Auswahl aus den Geréaten getroffen
werden; ist nur ein Sky-Gerét angeschlossen, dann ein
WRG-Gerét auswahlen:

- WRG-Gerat

Durch Drehen des rechten Einstellknopfes lassen sich
verschiedene aktuelle Werte abrufen. Das Andern von
Werten oder Einstellungen ist in diesem Gerateinfor-
mation Menu nicht mdglich.

Durch Betatigen der Return-Taste (<3) kkonnen
angewahlte Menls wieder verlassen werden; wird
die Return-Taste (<3) nicht betatigt, wird die Anzeige
ca. 5 Minuten nach der letzten Tastenbetdtigung zum
Hauptbildschirm zurtickkehren.

1058 | &— < 01.03.16

Info. WRG Liiftung
[zuluttdruck 0.0Pa
Abluftdruck 0.0 Pa
Luftdurchs. Zuluft 0m¥h
| Luftdurchs. Abluft 0 m¥h
<:| T Abluft 200°C
T Aussenluft 16.3°C
RH 0.0 %
CO2-Sensor 1 0
CO2-Sensor 2 0
CO2-Sensor 3 0
CO2-Sensor 4 0

10.54 | G— CS

23/11115

a7

&e|<

WRG-Liiftung

o |

08:00-17:00

1056 | &—

‘Geréteinformation

Grundeinstellungen

Installateur

A

1057 | G— CS

01.03.16

Gerétinformation

[WRG-Gerét

T

1054 | &<—

Info. WRG-Liiftung

Zuluftdruck 0.0 Pa

Abluftdruck

Luftdurchs. Zuluft
Luftdurchs. Abluft

T Abluft
T Aussenluft
RH

S 01.03.16

0.0 Pa
0m¥h
0 mh
20.0°C
15.3°C
0.0 %

U000

ERRk

Renovent Sky P200 618099-A




Kapitel 6 Display

6.4.2 Grundeinstellungen Menii

Durch Drehen des rechten Einstellknopfes vom Haupt-
menu aus das “Grundeinstellungen”™-Menl auswahlen
und diese Auswahl durch Betatigen des rechten Einstell-
knopfes quittieren. In diesem Men(l kann eine Auswahl
aus flnf Unterments getroffen werden, nédmlich:

Sprache

Zeit

Datum
Hintergrundbeleuchtung
Tastensperre

(A) Sprache

In diesem Meni kann man die Sprache andern. Ab
Werk ist das ,Brink Air Control“ auf die Englische
Sprache eingestellt.
Die auszuwahlenden Sprachen sind:

Hollandisch

Englisch

Deutsch

Franzdsisch

Italienisch

Spanisch

Polnisch

Dénisch

Litauisch

Zeit

In diesem Menii ist die aktuelle Zeit einzustellen.
Die Zeit wird immer im 24-Stunden-Format angezeigt

@ Datum

In diesem Menli ist das aktuelle Datum einzustellen.
Den Tag, den Monat und das Jahr eingeben.

(D) Hintergrundbeleuchtung

In diesem Menu kann die Hintergrundbeleuchtung
der Anzeige angepasst werden.

(E) Tastensperre

Damit I&sst sich ein unerwiinschter Gebrauch und
Anpassung der Einstellungen verhindern. Dieser wird
1 Minute nach der letzten durchgefiihrten Einstellung
aktiv.

Die Tastensperre durch Betétigen und wéhrend
3 Sekunden Festhalten des rechten Einstellknop-
fes einmalig aufheben!

Definitives Aufheben durch Anpassen der Ein-
stellung im Tastensperre-Menii.

Renovent Sky P200 618099-A

® 1054 | &— %

WRG-Liiftung

a

A/

{e|<

08:00-17:00

10.58 | &— CS

Gr

‘Sprache

Zeit

Datum

— Hintergrundbeleuchtung

<:| Tastensperre

‘ 1058 | G— CS

Grundeinstellungen

Sprache

[zeit

Datum

Hintergrundbeleuchtung

Tastensperre

1058 | G— CS

Grundei

Sprache
Zeit

‘ Datum

Hintergrundbeleuchtung

<:| Tastensperre

1058 | &~  h

llingen
Taal

Klok

Datum

‘ Achtergrondverlichting

<:| Toetsvergrendeling

1058 | &~  H

Grundeir
Sprache
Zeit

Datum

Hintergrundbeleuchtung

<:| ‘ Tastensperre

R

L7 L2a Lza d2s L2a

10.56 | G— CS 01.03.16

Hau

Geréteinformation

‘Grundeinstellungen

Installateur

T

1056 | &— 01.03.16

Sprache
DEUTSCH

Standard: ENGLISH

uu

1059 | &  H 01.03.16

MM

Zeit

SS

10:59:00

DD

1059 | &  4h 01.03.16

MM

Datum

JJ

1.03.16

1059 | &—  4H 01.03.16

Achtergrondverlichting

10%

Standaard: 10%
Bereik: 5 - 15%

1059 | &~  4H 01.03.16

Tastensperre

Ein

Aufhebung Tastensperre:
Drehtaste 3s driicken
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Kapitel 6 Display

6.4.3 Installateur Menii

Durch Drehen des rechten Einstellknopfes vom
Hauptmenil aus das “Installateur”-Menii auswahlen
und diese Auswahl durch Betatigen des rechten Ein-

stellknopfes quittieren.

In diesem Men( kann, sofern mehrere Gerate ange-
schlossen sind, eine Auswahl aus den Geraten ge-
troffen werden; ist nur ein Sky-Geréat angeschlossen,

dann ein WRG-Gerat auswahlen:

- WRG-Gerat

In diesem Men( kann eine Auswahl
aus zwei Untermenis getroffen
werden:

A Geréteinstellungen
B Werkseinstellung

®

Gerateinstellungen

Durch Auswahl der Parameter-Ein-
stellung gelangt man in die Uber-
sichtsliste  samtlicher  Schrittnum-
mern des Gerats, wie sie im Kapitel
12 erwahnt werden. In diesem Menii
ist es moglich, diese Werte anzeigen
zu lassen und bei Bedarf anzupas-
sen.

Fehlerhafte Einstellungen
kénnen das gute Funktio-
nieren des Gerats ernst-
haft storen!

Werkseinstellung

Durch Auswahl der Werkseinstellung
werden samtliche Schrittnummern
auf die Werkseinstellung zuriickge-
setzt. Auch werden dann alle Sto-
rungsmeldungen geldscht.

o

1054 | &~ 4f

23111115

WRG-Liiftung

\/

el

.

08:00-17:00

1057 | G— C

01.03.16

[WRG-Gerit

1056 | &—  <h

01.03.16

Installateur WRG

Gerateinstellungen

g

Bitte warten
lade Daten

®

1056 | &—  <H 01.03.16

Gerateinformation
Grt i gen
‘ Installateur

10.56 | &— & 01.03.16

T

WRG

25

{ §
‘Geréte\ns(el\ungen ‘
Werkseil g

1056 | Gi— CS

01.03.16

WRG

Gerateinstellungen

‘Werkseinste\lung

=

S

@ %l

1056 | &—  H 01.03.16
— Installateur WRG
ca. Gerateinstellungen
10 sec [Luftdurchsatz-Stufe 0 i |

’ || Luftdurchsatz-Stufe 3
<] Bypasshysterese

Luftdurchsatz-Stufe 1
Luftdurchsatz-Stufe 2

Bypasstemperatur

Funktion der Bypassklappe

AH + WRG
Druckungleichgewicht zul.
Druckungleichgewicht fest
Externes Heizregister
Temperatur Nachheizregister
V1 Auswahl

V1 Spannung Vmin

V1 Spannung Vmax

CN1 Bedingungen

CN1 Modus Zuluftventilator
CN1 Modus Abluftventilator
V2 Auswahl

V2 Spannung Vmin

V2 Spannung Vmax

CN2 Bedingungen

CN2 Modus Zuluftventilator
CN2 Modus Abluftventilator
Erdwarmetauscher

EWT Mindesttemperatur
EWT Héchsttemperatur

RH Sensor

Empfindlichkeit RH-Sensor
eBus CO2 Sensoren

Min. PPM ebus CO2-Sensor 1
Max.PPM ebus CO2-Sensor 1
Min. PPM ebus CO2-Sensor 2
Max.PPM ebus CO2-Sensor 2
Min. PPM ebus CO2-Sensor 3
Max.PPM ebus CO2-Sensor 3
Min. PPM ebus CO2-Sensor 4
Max.PPM ebus CO2-Sensor 4
Offset Volumenstrom
Schaltergrundstellung

<™

1059 | &—  H 01.03.16

Luftdurchsatz - Stufe 0

30m?h

Standard: 30 m*h
<] Bereich: 0 oder 30 m¥h

Renovent Sky P200 618099-A

1056 | &—  H

01.03.16

Ir ir WRG

Nein Ja

&

Reset zur Werkseinstellung?

& %\l

1056 | Gi— CS

01.03.16

Ir ir WRG

Einstellungen sind
zurlick gesetzt nach
Werkseinstellung

Werkseinstellung




Kapitel 7 Stoérung

7.1  Storungsanalyse

Wenn die Steuerung im Gerét eine Stérung erkennt, wird dies
im Display des optionale “Brink Air Control” durch ein Schlis-
selsymbol ggf. zusammen mit einer Stérungsnummer ange-
zeigt.

Nicht-sperrende Stérung

(‘L\} 1054 | G— 01.03.16

WRG-Lifftung  08:00-17:00

=l ®

-
\S
T

— o %‘
ERRk \

Wenn das Gerat eine nicht-sperrende Stérung erkennt, wird
es noch (beschrankt) weiterhin funktionieren.

Im Display wird das Stérungssymbol (Schlissel) angezeigt.
In dem Meni “Meldungen” kann diese Stérung ausgelesen
werden.

=,

tlel<

S 000

Sperrstorung

—1

W/, ——a
4-_ _____ \_j___.rE104l @

O] ===

a

—
e -
| = |

Wenn das Gerat eine Sperrstorung erkennt, wird es nicht mehr
funktionieren. Im (permanent beleuchteten) Display wird das
Stoérungssymbol (Schlissel) zusammen mit einem Storungs-
code angezeigt. Am Stufenschalter (sofern zutreffend) wird die

1059 | G~ S 01.03.16
2x

Meldungen

WRG-Gerét A

‘ Geschichte der Stérungen ‘

-+

105 | &— <5 01.03.16
Meldungen
Master A

Geschichte der Stérungen

Q [E103 |
&

Stérungshistorie
zuriicksetzen

10.59 | G— 01.03.16

2x
Meldungen
WRG Gerat &

‘ Geschichte der Stérungen ‘

-+

1059 | G— 01.03.16
Master A
Stérungshistorie Geschichte der Stérungen:
. (“q [E104 |
zuriicksetzen

rote LED blinken. Setzen Sie sich bitte mit dem Installateur in
Verbindung, um diese Stérung zu beheben. Eine Sperrstérung
lasst sich nicht aufheben, indem man das Gerat kurz span-
nungslos macht. Zunachst ist die Stérung zu beheben.

Zu beachten

Netzsteckers spannungslos zu machen.

Sind Arbeiten im Inneren des Geréts vorgesehen, ist das Geréat immer durch vorheriges Ziehen des
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Kapitel 7 Storung

7.2 Fehlercodes
Fehlercode | Ursache Aktion des Gerats MaBRnahme des Installateurs
- Keine. Co . . Das Gerat spannungslos schalten.
(Strom zu niedrig — Schrittmotor nicht Den Anschluss des Schrittmotors
E103 | Bypass defekt. richtig angeschlossen oder defekt; " AR,
. uberprifen: Die Verdrahtung bzw.
Strom zu hoch — Kurzschluss in der den Schrittmotor austauschen
Verkabelung bzw. im Schrittmotor). '
- Beide Ventilatoren werden ausgeschal- Das Gerat spannungslos schalten.
tet. Abluftventilator austauschen.
. - Das Vorheizregister wird ausgeschaltet. Wieder Spannung an das Gerat an-
E104  Abluftventilator defekt - Sofern zutreffend: Das Nachheizregister legen: Stérung wurde automatisch
wird ausgeschaltet. zurlickgesetzt.
- Alle 5 Min. Neustart. Verkabelung berprifen.
- Beide Ventilatoren werden ausgeschal- Das Gerat spannungslos schalten.
tet. Zuluftventilator austauschen.
. - Das Vorheizregister wird ausgeschaltet. Wieder Spannung an das Gerat an-
E105 | Zuluftventilator defekt - Sofern zutreffend: Das Nachheizregister legen: Stérung wurde automatisch
wird ausgeschaltet. zurlickgesetzt.
- Alle 5 Min. Neustart. Verkabelung berprifen.
Das Gerat spannungslos schalten.
Der Temperaturfiihler, der die |~ Beide Ventilatoren werden ausgeschal- Den AuflRentemperaturflihler austau-
E106 | AuRenlufttemperatur misst tet SC.h en. .
ist defekt * |- Das Vorheizregister wird ausgeschaltet. Wieder Spannung an das Gerat an-
' - Bypass schlieRt und wird blockiert. legen; Stérung wurde automatisch
zuruckgesetzt.
Der Temperaturfiihler, der die Das Gerat spannungslos schalten.
E107 | Temperatur der Raumtempe- |- Bypass schliet und wird blockiert. Austauschen des Raumtemperatur-
ratur misst, ist defekt. flhlers.
Sofern vorhanden: Der Tem- | Sq;ern zutreff: nlf: tDas Nachheizregister Wechseln Sie den Temperatur-
E108 | peraturfiihler, der die externe wird ausgeschattet. . fuhler fir die externe Temperatur
o - Sofern zutreffend: Der Erdwarmetau-
Temperatur misst, ist defekt. ) aus.
scher wird ausgeschaltet.
Das Gerat spannungslos schalten.
Ersetzen CO,-Sensor, korrekte
; Einstellung Dipswitches neuer CO -
Fehlfunkt f hlos- gLip
E109 eniiuntion aur angeschios | - nas Gerit weiterhin in Betrieb. Sensor. ’
senen CO,-Sensor Wieder Spannung an das Gerét an-
legen; Stérung wurde automatisch
zurickgesetzt.
Sofern vorhanden: Der Das Gerat spannungslos schalten
E111 RH-Sensor, der die relative |- Das Gerat weiterhin in Betrieb. P 9 '
T Wechseln Sie den RH-Sensor aus.
Feuchtigkeit misst, ist defekt.
Die Mikroschalter auf der - Gerat reagiert nicht: Auch rote Stérungs- . o
R . Die Mikroschalter richtig einstellen.
Steuerplatine sind nicht rich- LEDs am Stufenschalter werden nicht .
- (siehe § 9).
tig eingestellt. angesteuert.
Bitte beachten!

Wenn die Stufe 2 bei einem Stufenschalter nicht funktioniert, ist der Modularstecker des Stufenschalters verkehrt herum angeschlossen.
Eine der RJ-Steckverbindungen zum Stufenschalter abschneiden und eine neue Steckverbindung umgekehrt montieren.

22
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Kapitel 8 Wartung

8.1  Wartung durch den Benutzer

Der Filter braucht erst gereinigt zu werden, wenn dies im Display
des “Brink Air control” (Option) angezeigt wird (es erscheint der
Text ‘FILTER’) bzw. bei einem montierten Stufenschalter mit
Filterstatusanzeige beim Leuchten der roten LED bei diesem

1054 | 6= < oroste

e

WRG-Liftung  08:00-17:00

A 0000
NEE
@

Schalter. o
Die Filter sollte alle sechs Monate ausgetauscht werden.
Das Gerat darf niemals ohne Filter betrieben RNk |
werden!
O e ] | Abluftfilter
S U o C ISO Coarse 60% (G4)
p 1 <:I . Filter
| = |

ly
gt

N >)

105 |6 % 01.03.16

| | WRG-Liiftung Handbetrieb

— IDDD

ERRc

*10 Sek.

¢ Zuluftfilter

\ P~ g ISO Coarse 60% (G4) /
T \ V ISO ePM 1 50% (F7)

A 000

o

tlels

S U000
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Kapitel 8 Wartung

6 I:l @ 1054 | &—
\\!} -Luftung landbetriel
- DDD
— o] B sy e
ZJLCAS

[E

Filterreset 5 Sek.

Ein Filter-Reset kann auch mit dem 4-Stufenschalter durch 4-ma-
liges Umschalten (Normalgeschwindigkeit) zwischen Position 1
und 0 oder 0 und 1 durchgefiihrt werden. Ein erfolgreicher Filter-
Reset wird durch kurzes Blinken der roten LED bestétigt.

I:l \’0 1054 | &— 01.03.16
— | WRG-Liiftung 08:00-17:00
\\!?

—|® 0
| N

“O—] <
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Kapitel 8 Wartung

8.2 Wartung durch den Installateur

Die Wartung durch den Installateur umfasst die Reinigung des Warmetauschers und der Ventilatoren.
Je nach den Betriebsgegebenheiten haben diese Wartungsarbeiten alle 3 Jahre einmal zu erfolgen.

o 4
-

1001
o

Die Frontplatte 6ffnen (kann ggf. auch von den
Scharnieren abgehoben werden).

O’
ne

EIlN

J
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Kapitel 8 Wartung

O

Ty

Bei Deckenmontage den Kondensatbehilter vorsichtig m
lI6sen. Es kann sich namlich noch eine geringe Kondens- )
wassermenge im Kondensatbehilter befinden! Wasser und einem

handelsublichen
Spulmittel reinigen.
_Z

Mit heiflem
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Kapitel 8 Wartung

® = = D

~

[Emmi
= |®

$1.01.01

INIRIN

ERmk |

>+ 25 Sek

1054 |G- Gy 231115

2

WRG-Liiftung 08:00-17:00

"l ®

R |

=

1 0000
S

Filterreset; siehe §7.1 Abschnitt 6
Mit der Return-Taste (<J) kann jedes ausgewahlte Meni
und das Gerat kehrt zurlick in die Betriebsart ‘Betrieb’.
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Kapitel 9 Elektroanschliisse

9 Gesamtschaltplan

X2 X3 X7 X8 X9 X111 X10 X12 X13 X17 X18 X1 X4
|654321||1234||12M|@| 123] [1234] [12345] 123 4
433 987 3% &° iz sz o
ag2 Gak 33
TN T : T T T ’
TT0) frono 10001 ] e
123 [1234 12345 i I A I
OO
[Te} M- N — —
( 8} QOO 00 00
|
| il %
I — ©
I Lol
|
I @9 O 4
i 230VAC 2 1
(8 50Hz @ pu—
o ®
ll/'//;‘\ \,
A= \
"{ m 1
‘v‘\\\ % /I,
\ \\O\N‘_’/ s
C1 C2 C3 C5 C6 C7 | C10 | C11
braun blau griin/gelh weil | Nr1 | Nr2 | griin | gelb
A C D E [ G H J
Stufenschalter Aullentemp. Steuer- . Abluft- Raumluft- Service- Motor der
: N . Zuluftventilator . . Bypass
(Option) fUhler platine ventilator | temp.fuhler | Anschluss Kappe
K L Z
Brink RH-
Air control | nicht anwendbar Sensor
(Option) (Option)
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Kapitel 10 Elektroanschliisse Zubehorteile

Steckverbindungen

q 1 | Service-Anschluss
L 0 i

\ 2 \ Modularsteckverbindung fiir die Drehzahlregelung \
! 3 | Zusatzliche Durchfiihrung Kabel |
= ‘

\ 4 \ eBus-Steckverbindung

\ 7 \ Netzversorgungskabel 230V \

|

1 N

T

| :

| |6 | Durchfilhrung Kabel |
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Bei Verwendung mehrerer Fernbedienungen wird das Gerat immer nach der Fernbedienung mit der hdchst eingestellten
Liftungsstufe betrieben.

Mit dem 4-Stufenschalter Iasst sich auch eine Boost-Einstellung von 30 Minuten aktivieren, indem der Schalter weniger als
2 Sekunden in Stellung 3 gehalten und sofort darauf in die Stellung 1 oder 2 zuriickgeschaltet wird. Zurlicksetzen der Boost-
Einstellung ist mdglich, indem der Schalter Ianger als 2 Sekunden in der Stellung 3 gehalten bzw. in den Bereitschaftsmodus
(%) geschaltet wird.
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Kapitel 10 Elektroanschliisse Zubehoérteile

10.3 Coupling several Renovent Sky appliances

Die Slave-Gerate mussen als Slave eingestellt werden,
bevor die Gerate Uber eBus miteinander verbunden
werden! Fir die richtige Einstellung der ‘Slave’-Gerate
siehe die zum Service-Tool mitgelieferte Anleitung. Fur
jedes Gerat muss eine separate 230V-Wandsteckdose
vorhanden sein.

nr.1 nr.2

A Important: Because of polarity sensitivity, always connect contacts X1-1 to X1-1 and contacts X1-2 to X1-2.
Never connect X1-1 and X1-2. A maximum of 10 appliances (1 Master + 9 Slave max.)

Kabel Durchfiihrung A Schrittnummer umstellen 28 & 29 (§11)
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Kapitel 10 Elektroanschliisse Zubehoérteile

10.5 Anschluss Erdwiarmetauscher
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Kapitel 11 Service

11.1 Explosionszeichnung

Bei der Bestellung von Ersatzteilen sind, neben der jeweiligen Beispiel

Artikelnummer (siehe Explosionszeichnung), auch die Typen- P

bezeichnung des Warmerlickgewinnungsgerats, die Serien- Bauart des Gerats | : Renovent Sky P200
nummer, das Baujahr sowie die Bezeichnung des Ersatzteils . i

anzugeben: Seriennummer : 424014234301

Zu beachten: Baujahr : 2023

Die Typenbezeichnung des Geréts, die Seriennummer sowie Teil : Ventilator

das Baujahr sind auf dem Typenschild, das an der AuRensei- - _

te des Gerats (neben den Elektroanschliissen) angebracht Artikelnummer : 532155

worden ist, vermerkt. Anzahl 1

11.2 Service-Artikel

4

» OO ©
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Kapitel 11 Service

Nr. | Artikelbeschreibung Kode
1 Bundringe (4 Stiick) 532156
2 Ventilator (1 Stuck) 532155
3 Bypassklappe 533008
4 Motor der Bypassklappe 531778
5 Temperatursensor (1 Stlick) 531775
6 Warmetauscher 532181
7 Filtertlr mit Scharnieren 533007
8 Filterhaltersatz (2 Stiick) 533005
9 Filtersatz 2x ISO Coarse 60% (G4) filter (Standard Ausfiihrung) 533000
10 | Steuerplatine (Plus-Ausfiihrung) Beim Austausch an die richtige Einstellung der Mikroschalter denken. 531780
1 Kabel mit Netzstecker 230 volt * 531782

*  Das Netzkabel ist mit einem Anschlussstecker fiir die Platine ausgeristet. Bei dessen Austausch bei Brink immer ein neues
Netzkabel bestellen.
Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, darf ein beschadigter Netzanschluss nur von einer dazu qualifizierten Person
ausgetauscht werden!

Anderungen vorbehalten
Brink Climate Systems B.V. ist bestrebt, ihre Produkte standig zu verbessern und behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Anzeige
die Leistungsmerkmale zu &ndern.
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Kapitel 12 Einstellwerte

SCHRITT- WERKSEINSTELLUNG
NR. BESCHREIBUNG RENOVENT SKY EINSTELLBEREICH SCHRITT
1 Luftdurchsatz Stufe & / 41| 50 m*h 0 m3h oder 50 m*h
2 Luftdurchsatz Stufe 1/ jﬂ 100 m¥h 50 md/h bis 200 m%/h 5 mdh
3 Luftdurchsatz Stufe 2 / _‘] 125 m¥/h 50 m¥h bis 200 m?h 5 m3h
4 Luftdurchsatz Stufe 3/ ‘ 150 m%/h 50 m¥h bis 200 m¥h 5 m3h
5 Bypass-Temperatur 240°C 15,0°C-35,0°C 0,5°C
6 Bypass-Hysterese 20°C 0,0°C-5,0°C 0,5°C
0 (= Automatische Funktion)
7 Funktion der Bypass-Klappe 0 1 (= Bypass-Klappe geschlossen)
2 (= Bypass-Klappe geoffnet)
EIN (= ZH+WRG eingeschaltet)
8 CV+ WTW (ZH + WRG) AUS AUS (= ZH+WRG ausgeschaltet)
. . . EIN (= Luftdurchsatz Zuluft/Abluft gleich)
9 Druckungleichgewicht zuléssig EIN AUS (= Druckungleichgewicht zulssig)
10  |Festes Druckungleichgewicht 0 m¥h -50 m%h bis 50 m¥h 1 m%h
SCHRITT- WERKSEINSTELLUNGEN
NR. BESCHREIBUNG RENOVENT SKY PLUS EINSTELLBEREICH SCHRITT
0 (= kein zusatzliches Heizregister)
1 Heizregister 0 1 (= zusatzliches Vorheizregister)
2 (= Nachheizregister)
12 |Temperatur Nachheizregister 21,0°C 15,0 °C bis 30,0 °C 0,5°C
0 (= SchlieRerkontakt)
1 (= 0-10V Eingang)
2 (= Offnerkontakt)
13 |Auswahl Eingang 1 0 3 (= Schalteingang 1/ Bypass geoffnet
= 12V; Bypass geschlossen = 0V)
4 (= Schalteingang 1/ Bypass geoffnet
= 0V; Bypass geschlossen = 12V)
14 |Mindestspannung Eingang 1 0,0V 0 Volt - 10 Volt 0,5V
15  |Héchstspannung Eingang 1 10,0V 0 Volt - 10 Volt 05V
0 (=Aus)
1 (=Ein)
16 Voraussetzungen 0 2 (= Ein, sofern Voraussetzungen
Schalteingang 1 Bypass geoffnet erflllt)
3 (= Bypass-Ansteuerung)
4 (= Schlafzimmerklappe)
0 (= Zuluftventilator aus)
1 (= Entfeuchtugungst Liftung 50 m3/h)
2 (= Reduzierte Liftung, Stufe 1)
17 Zuluftventilator-Modus 5 3 (= Nenn Luftung, Stufe 2)
Schalteingang 1 4 (= Intensiv Liftung, Stufe 3)
5 (= Stufenschalter)
6 (= Max. Luftdurchsatz)
7 (= Keine Ansteuerung Zuluftventilator)
0 (= Abuluftventilator aus)
1 (= Entfeuchtugungst Liftung 50 m3/h)
2 (= Reduzierte Luftung, Stufe 1)
18 Abluftventilator-Modus 5 3 (= Nenn Liiftung, Stufe 2)
Schalteingang 1 4 (= Intensiv Liftung, Stufe 3)
5 (= Stufenschalter)
6 (= Max. Luftdurchsatz)
7 (= Keine Ansteuerung Abluftventilator)
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Kapitel 12 Einstellwerte

SCHRITT- WERKSEINSTELLUNGEN
NR. BESCHREIBUNG RENOVENT SKY PLUS EINSTELLBEREICH SCHRITT

0 (= SchlieBerkontakt)
1 (=0- 10V Eingang)

2 (= Offnerkontakt)

19  |Auswahl Eingang 2 1 3 (= Schalteingang 2/ Bypass geotffnet
= 12V; Bypass geschlossen = 0V)

4 (= Schalteingang 2/ Bypass gedffnet
= 0V, Bypass geschlossen =2 12V)

20  |Mindestspannung Eingang 2 0,0V 0,0 Volt - 10,0 Volt 0,5V

21 Hoéchstspannung Eingang 2 10,0V 0,0 Volt- 10,0 Volt 05V

0 (= Aus)

1 (= Ein)

Voraussetzungen 2 (= Ein, sofern Voraussetzungen
Schalteingang 2 Bypass geoffnet erfllt)
Bypass-Ansteuerung)
Schlafzimmerklappe)

22

Zuluftventilator aus)
Entfeuchtugungst Liftung 50 m®/h)
Reduzierte Luftung, Stufe 1)

Nenn Luftung, Stufe 2)

Intensiv Liftung, Stufe 3)
Stufenschalter)

23 Zuluftventilator-Modus 5
Schalteingang 2

Keine Ansteuerung Zuluftventilator)

Abuluftventilator aus)
Entfeuchtugungst Liiftung 50 m®/h)
Reduzierte Luftung, Stufe 1)
Nenn Luftung, Stufe 2)
Intensiv Luftung, Stufe 2)
Stufenschalter)
Max. Luftdurchsatz)

(= Keine Ansteuerung Abluftventilator)

24 Abluftventilator-Modus 5

(:
(:
(:
(:
(:
(:
-
(= Max. Luftdurchsatz)
(:
(:
(:
-
Schalteingang 2 (=
(:
(:

~NO OO PP WN_2PO NOOPRRWN—_O bW

AUS (= Ventilsteuerung Erdwarmetauscher
AUS ausgeschaltet)
EIN (= Ventilsteuerung Erdwarmetauscher
eingeschaltet)

25 Erdwarmetauscher

Mindesttemperatur
Erdwérmetauscher . . . .
26 (Unterhalb dieser Temperatur 50°C 0,0°C-10,0°C 05°C

o6ffnet sich das Ventil)

Héchsttemperatur
Erdwarmetauscher . . , .
27 (Oberhalb dieser Temperatur 250°C 15,0°C-40,0°C 0,5°C

offnet sich das Ventil)

SCHRITT- WERKSEINSTELLUNGEN
NR. BESCHREIBUNG RENOVENT SKY EINSTELLBEREICH SCHRITT
AUS (= RH-Sensor ausgeschaltet)
28 |RH-Sensor AUS EIN (= RH-Sensor eingeschaltet)
+2 empfindlichtsten
. 11
29 Erg_pglggggpkelt 0 (1) Grlundeinstellung RH-Sensor

-2 wenigsten empfindlich
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Kapitel 12 Einstellwerte

SC:I;I.TT- BESCHREIBUNG WIEER:l(g\E:ENNS'IT gkl;UPNL%ESN EINSTELLBEREICH SCHRITT
35 Ein- und Ausschalten eBus CO,-Sensor uiT AAN - UIT -
36  |Min. PPM eBus CO,-Sensor 1 400
37  |Max. PPM eBus CO,-Sensor 1 1200
38  |Min. PPM eBus CO,-Sensor 2 400
39  |Max. PPM eBus CO,-Sensor 2 1200
400-2000 25
40  |Min. PPM eBus CO,-Sensor 3 400
41 Max. PPM eBus CO,-Sensor 3 1200
42 Min. PPM eBus CO,-Sensor 4 400
43 Max. PPM eBus CO,-Sensor 4 1200
44 |Flusskorrektur 100% 90% - 110% %
45 Standardeinstellung Stellungsschalter 1 0-1 -
SC:I;I-TT- BESCHREIBUNG WERE:EQ\?EE#;%%GEN EINSTELLBEREICH SCHRITT

1 Brink Connect Funktion (ex-
tern, Brink Connect kein RH-
Sensor)

3 Brink Connect (internierter)

46 Brink Connect 1
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Kapitel 13 ErP-Werte

Produktdatenblatt gemap Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (Anhang IV)
Hersteller: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Renovent Sky P200
) ) ) SEC-Werte in Jahrlicher Jéhrlit_:he Ein§parung an
Klimazone Bedienungsweise KWhim?/a SEC-Klasse Stromvgrbrauch (JSV) Helze_nergle (JEH)
in kWh in kWh
Handbetrieb -35,45 A 326 4359
i “Brink Air control” (Option) -36,51 A 294 4386
Mittel centrale bedarfsgesteuerte Regelung -38,52 A 235 4440
lokale bedarfsgesteuerte Regelung -42,04 A+ 138 4548
Handbetrieb -77,13 A+ 326 8527
“Brink Air control” (Option) -78,45 A+ 294 8580
alt centrale bedarfsgesteuerte Regelung -80,98 A+ 235 8686
lokale bedarfsgesteuerte Regelung -85,54 A+ 138 8898
Handbetrieb -11,57 E 326 1971
“Brink Air control” (Option) -12,48 E 294 1983
Warm centrale bedarfsgesteuerte Regelung -14,19 E 235 2008
lokale bedarfsgesteuerte Regelung -17,13 E 138 2057
Typ Liftungsgerat: Liftungsgerat mit Warmeriickgewinnung
Ventilator: Stufenloser EC- Ventilator
Typ Warmetauscher: Rekuperativer Kunststoff-Kreuzgegenstrom Plattentauscher
Warmebereitstellungsgrad: 83%
Maximale Luftleistung: 200 m3¥h
Leistungsaufnahme: 114 W
Schallleistungspegel Lwa: 49 dB(A)
Bezugs-Luftvolumenstrom: 140 m3h
Bezugsdruckdifferenz: 50 Pa
Spezifische Leistungsaufnahme (SEL)*: 0,26 Wh/m?
1,0 in Kombination mit Stufenschalter
0,95 in Kombination mit optionale Brink Air Control
Steuerfaktor: 0,85 in Kombination centrale bedarfsgesteuerte Regelung mit 1 Sensor
0,65 in Kombination lokale bedarfsgesteuerte Regelung mit mehreren Sensoren
mit mindestens zwei Sensoren und mindestens eine Zwei-Zonen-Steuerung
Leckage*: Intern 0,8%
Extern 3,0%
Stufenschalter / Optionale Brink Air Control.
Filterwarnanzeige: Achtung! Fir eine optimale Energieeffizienz und eine optimale Leistung ist eine regelmaRige
Inspektion, Reinigung und Auswechselung der Filter notwendig.
Internetanschrift fiir Anweisung zur Montage: http://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads
Bypass: Ja; 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 13141-7 standard (TZWL-report M.84.03.215.AD, June 2016)

Klassifikation ab 1. Januar 2016

SEC Klasse (“‘Average climate”) SEC in kWh/m?/a
A -42 < SEC <-34
B -34 < SEC < -26
C -26 < SEC <-23
D -23 < SEC <-20
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Kapitel 13 Konformitatserklarung

Konformitatserklarung
Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Aussteller: Brink Climate Systems B.V.

Anschrift: Postfach 11
NL-7950 AA Staphorst, Niederldnde

Produkt : Renovent Sky P200

Das oben beschriebene Produkt erflillt die nachfolgenden Richtlinien:

e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)

e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)

e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)

e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)

e 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)
Das oben beschriebene Produkt wurde gemaf3 den folgenden Standards getestet:

e EN 55014-1 : 2021

e EN 55014-2 : 2021

e EN 61000-3-2 : 2019 + A1:2021

e EN 61000-3-3 : 2013 + A1:2019 + A2:2021

e EN |[EC 60335-1 : 2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +

A2:2019 + A14:2019 + A15:2021
e EN |[EC 60335-2-80 : 2003 + A1: 2004 + A2: 2009
e EN 62233 : 2008 + AC:2008

Staphorst, 10-11-2023 i

A. Hans,
Geschaéftsfiihrer
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Kapitel 13 Recyclen

4 N

Recyclen
Bei der Herstellung dieses Gerats werden langlebige Materialien verwendet.

Die Verpackungsmaterialien miissen auf verantwortungsvolle Weise und in Uberein-
stimmung mit den geltenden staatlichen Vorschriften entsorgt werden.
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BRINK CLIMATE SYSTEMS B.V

Postfach 11 NL-7950 AA Staphorst Niederlande

Wethouder Wassebaliestraat 8 7951SN Staphorst Niederlande
T.+31(0) 522 46 99 44

F.+31(0) 522 46 94 00

info@brinkclimatesystems.nl

www.brinkclimatesystems.nl
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